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Jataka Parijata

Okolnosti na rodenju.
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krtragrahaih subalibhirvibalaiSca saumyaih catustayagateta daveksanadva |

candropagadvirasamagasamanarfipar sattvarh vadedyadi bhavetsa viyonisafijiiah
111

Sloka 1. Ako su, u vrijeme rodenja bilo kojeg Zivog bica ili u vrijeme
postavljanja pitanja u vezi sa tim, malefi¢ne Grahe snazne i a benefici slabi, i ako su
neutralne Grahe (Sani i Budh) u Kendri ili aspektuju izlazeci rasi (Lagnu), astrolog
moZe objaviti da je rodenje Zivog bica u obliku koji pokazuje Candrina Dvadagamsa,
racunajuci da Dvadasamsa! pripada rasijima kojima se nazivaju Vijoni? (Mes, Vrisab,
Kark, Simh, Vris¢ik, prva polovina Dhanua, Makara ili Mina3).
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papa balinah svabhagagah parakye vibalasca $obhanah |
lagnarh ca viyonisafijfiakarh drsta'trapi viyonimadiset |1 21|

Sloka 2. Kada su malefi¢ne Grahe snazne i u svojim Dvadasam$ama i kada su
beneficne Grahe bez snage i van svojih Dvadasamsi i ako je takode izlaze¢i Rasi
(Lagna) Vijoni, astrolog moze objaviti da je rodenje Vijonidanma* kao i u
prethodnom primjeru (#. odgovara obliku koji pokazuje dvanaesti dio rasija u kojem
se nalazi Candra, ra¢unajuci da Rasi koji vlada ss koja je u pitanju, je Vijoni).
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! Dvadagamsa je podjelna karta u kojoj se Rasiji dijele na 12 dijelova. Tie se roditelja i njihovih
roditelja.

2 Vijoni se odnosi na matericu Zivotinje

3 Ovi Rasiji se odnose na podjelu Rasija koji nalazimo u Brihat Paragara Hora Sastri i ona se ti¢e
podjele na broj stola. Vijoni Rasiji su svi oni koji nisu dvipada ili dvonozni (ljudski). Pogledajte
Tabelu:

Broj stopala Sanskrit Rasiji

Cetvoronosci Catu§pada Mes, Vrigab, Simha, drugih 15° Dhanua i prvih 15° Makara
Dvonosci Dvipada Mithuna, Kanja, Tula, prvih 15° Danua i Kumbha
Mnogostopala (Stonogi rasiji) Bahupada Karka i Vriséika

Bez stopala (kretanje kroz vodu) Jalaéara Mina i drugih 15° Makara

K Vijoni danma oznacava rodjenje Zivog bica inferiornijeg u odnosu na ¢ovjeka bilo da je u pitanju zZivotinjsko ili
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biljno carstvo.
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kriyah $iro vaktragalo vrso'nye padamsakarh prsthomuro'tha parsve |
kuksistvapano'ghnyatha medrabhuskau sphikpucchamityaha catuspadange |1 311

Sloka 3. U tijelu &etvoronozaca, Me§ oznalava glavu; Vriab - usta i
podvratak; Mithun - prednje noge i ramena; Kark - leda; Simha - grudi; Kanja -
bokovi; Tula - stomak; Vris¢ika - anus; Dhanu - zadnje noge; Makara - membrum
virile i mosnice; Kumbha - zadnjica; i Min - rep.
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lagnamsakadgrahayogeksanadva varnan vadedbalayuktad viyonau |
drstaya samanan pravadettu sankhyarm rekhar vadetsmarasarmsthaisca prsthe |1 411

Sloka4. Stavljajuci zajedno sve snazne tacke, bilo da su izvedeni iz izlazeceg
radija ili iz Dvadasamsa lagne, prisustvo ili aspekt na te tacke odredenih Graha,
astrolog bi trebalo da je u mogucnosti da kaze koje se boje mogu pronaci na stvorenju
koje je rodeno; broj nijansi koje preovladuje, on bi trebalo da odgovara Grahama na
Lagni; a ako Zzeli saznati kakve su pruge pozadi, onda ih treba pogadati pomocu
Graha u sedmoj bhavi.
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dehambugau sukhangesau vatuspajjananari bhavet |
dehese sukhape va'hiketuyukte pasorjanih |1 511

Sloka 5. Ako pretpostavimo da se vladari éetvrte i prve bhave nadu u prvoj i
¢etvrtoj bhavi, onda je moguce rodenje ¢etvoronosca; rodenje zvijeri je lako moguce
kada se desi da su vladar Lagne i ¢etvrte Bhave zajedno sa Rahuom i Ketuom.
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Skreksite gojananarh mahisyarkiyuteksite |
rahuketuyukte mesah papadhyenyapasojanih || 611

Sloka 6. Ako je (Vijonidanma Jogi) izlazeci rasi aspektovan Sukrom, rodenje je
ivotinje koja je kravlje vrste; ako je Lagna u konjukciji ili aspektovana Sanijem,
zivotinja koja se rodi bice od vrste bufala; kada je vrsta ovce ili koze u pitanju onda
su Rahu ili Ketu na Lagni. Zivotinja koja nije sli¢na ovima se rada kada Lagna obiluje
malefi¢nim Grahama.

Y TIBTHSARTRY Tt |
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atha sthalambujaniyogakari grahasthitih |
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khage drkane balasarhyutena va grahena yukte carabharmsakodaye |
budhamsake va vihagah sthalambujah sanaiscarendviksanayogasambhavah |1 71|

Sloka 7. Kada je Lagna drekane Paksi Drekana® ili kada je Dvadasamsa lagna
pokretni rasi ili ako je Budhov rasi i ako ima snazne Grahe u njoj, onda se desava
rodenje ptice, zemljane ili vodene, ukoliko je Lagna Drekana i Dvadasamsa u sva tri
slu¢aja sa Grahama i ako nije aspektovan ni Sanijem ni Candrom.
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horendusitriravibhirvibalaistartinarh teyasthale tarubhurvo'sakrtah prabhedah |

lagnadgrahah sthalajalarksapatistu yavamstavanta eva taravah sthalatoyajatah |1 8!

Sloka 8. Pomocu Lagne, Candre, Gurua i Surye, ako su svi bez snage, astrolog
moze proglasiti radanje drveta. Da li ¢e izrasti na zemlji ili u vodi treba zakljuciti
pomocu karaktera Dvadasamsa Lagne; tj preko c¢injenice da li je zemljani ili vodeni
rasi. Drveca na zemlji ili u vodi ¢e biti onoliko koliko je rasija od Lagne do sledeceg
zemljanog ili vodenog Rasija.
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antahsaran janayati ravirdurbhugan stryastnuh
ksiropetamstuhinakiranah kantakadhyarsca bhaumabh |

vagisajiiau saphalaviphalan puspavrksamsca Sukrah
snigdhaninduh katukavitapan bhiimiputrastu bhiyah |1 911

® Pogledati Adhayaya 5, Sloka 55
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Sloka 9. Surya stvara drvece koje je snazne unutragnjosti (masivno), Sanijevo
drvece je ruzno. Candra daje so¢no drvece. Mangral daje trnovito. Guru i Budh daju
tim redom plodonosno (Guru) bezplodno (Budh). Sukra donosi na svijet drvece koje
cvjeta ali ne daje plodove. Moramo ponoviti da Candra svoje drveée ¢ini uljavim i da
drvece koje da Mangal ima mirisne grane.
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$ubho'Subharkse rucirarh kubhtimijarh karoti vrksarm viparitamanyatha |
pararhéake thavati vicyutah svakad bhavanti tulyastaravastathavidhah I1 1011

Sloka 10. Kada je Graha koja vlada rodenjem drveca, ako je benefik, u bhavi
malfeika, to ¢e dati dobro drvo na loSem mjestu. Rezultati su obrnuti ako je suprotna
situacija. Dakle, ako je Graha koja daje drvo malefik i ako se nade u bhavi benefika,
dace lose drvo na dobrom tlu. Broj drveca, vrsti koje smo pomenuli prije, bice broj
Dvadasamsi brojano od Dvadasamse kojom vlada Graha do druge u kojoj se sada
nalazi.
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kujenduhetu pratimasamartavam gate tu pidarksamanusnadidhitau |
ato'nyathasthe subhapungraheksite narena sarnyogamupaiti kamini |1 1111

Sloka 11. Zenske menstruacije, koje nastaju zbog interakcije Mangala i Candre,
tj. zu¢ i krvi, nastaje svakog mjeseca kada je Candra u Anupacajasthanu¢ od Lagne.
Ali ako se Candra nade na drugoj poziciji t. ako je u Upacajasthanu’ i ako je
aspektovana muskom beneficnom Grahom, onda se Zeni u ljubavi sjedinjuje sa
covijekom.
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yatha'starasirmithunarh sameti tathaiva vacyo mithunaprayogah |1

asadgrahalokitasamyute'ste sarosa istaih savilamahasah |1 1211

®Prva, druga, Cetvrta, peta, sedma, osma, deveta ili dvanaesta bhava
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Sloka 12. Vrsta kopulacije koju moze imati osoba je onakva kakvo je stvorenje
oznaceno sedmim rasijem. Ako je Asta Rasi ili sedma bhava od Adhana Lagne
aspektovan ili se u njemu nalazi malefik, sjedinjenje ¢e biti gnijevno. Ali ako je Asta
Lagna aspektovana ili se u njoj nalaze, sjedinjenje ¢e obilovati ljubavnom igrom i
smijehom.
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ravindu$ukravanijaih svabhavagaih gurau trikonodayasarsthite'pil va |
bhavatyapatyarh hi vibjjinagine kara himarmsorvidrsamivaphalah |1 13/

Sloka 13. Kada se Candra i Mangal (u slu¢aju Zene) ili Surya i Sukra (u slu¢aju
muskarca) nadu u svojim bhavama ili svojim Navamsama, desice se zacece potomka.
Zacece e se takode desiti kada se Guru nade na Lagni ili u trigonskim bhavama. Ove
planetarne konjuikcije nece dati efekta u odnosu na ljude sa izgubljenom muskos¢u
kao §to Candrini zraci ne uti¢u na slijepca.
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divakarendvoh smaragau kujarkajau gadapradau pungalayositostada |
vyayasvagau mrtyukarau yutau tatha tadekadrstya maranaya kalpitau || 1411

Sloka 14. Mangal i Sani u sedmoj bhavi od Surye donose bolesti muzu. Te
dvije Grahe u sedmoj od Candre Zeni donose bolesti. One donose smrt ako su
dvanaestoj i drugoj u odnosu na Suryu u jednom slu¢aju i u odnosu na Candru u
drugom slucaju. Ako se jedna od tih Graha nade u konjukciji sa Suryom ili Candrom
a druga da ih aspektuje, to ¢e vjerovatno uzrokovati smrt.

o N
fersRpeR! fUgATgE Al Tiieeg Wik afgaeard.)
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viva'rkasukrau pitrmatrsafjiiitau $anaicarend nisi tadviparyayat |
pitrvyamatrsvasrsafijiiitau ca tavathaujayugmarksagatau tayoh subhau |1 1511

Sloka 15. Surya i Sukra se ozna¢avaju kao otac i majka tokom sijanja sjemena
tokom dana; Sani i Candra tokom no¢i. Ukoliko ne igraju ulogu roditelja, svaki od
ovih parova Graha pocinje da oznacava ofevog brata i majkinu sestru. Oni postaju
povoljni za par koji predstavljaju kada se nadu u neparnim i parnim rasijima (ako su
muski medu njima u neparnim, a Zenski medu parnim).

AT SIS TITHET Foieilend |
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$itajyotisi jyosito'nupacayasthane kujeneksite |

jatarh garbhaphalapradam khalu rajah syadanyatha nisphalam |
drste'smin guruna nijopacayage kuryannivekarh puman |
atyajye ca samiilabhe subhagune parvadikalojbhite |1 1611

Sloka 16. Ako se zeni desi menstruacija, kada je Candra u anupacaja bhavi i
aspektovana Mangalom, onda oni postaju povoljni za odnos i ali ne i obrnuto. Muz
treba da posije sjeme kada je Candra u Apacaja bhavi i aspektovana Guruom. Ovo
treba uraditi kada je Lagna sa mnogo dobrih tacaka i nepovezana sa pvR i ostalim
Stetnim vremenskim periodima.

N ST JHISTRATI |

atha strinamrtukalaparimanam |
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vibhavarisodasa bhamininamrtudramadya rtukalamahuh |

nadyascatasro'tra niSekayogyah parasca yugmah sutadah prasastah || 1711

Sloka 17. Prvih Sesnaest no¢i od menstruacije su oznaceni kao sezona. Prvih
Cetiri ne odgovaraju za oplodenje. Ostale no¢i, one koje su parne, se preporucuju kao
pogodne za zacec¢e muskog potomka.
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1Y Ay v Jae fRi: |

atha turyadiratrisu niseke satane visesah |
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putro'lpayudarika vams$akarta banhya putrah sundariso virtipa |
$riman papa dharmasilastatha srihsarvajiah syaturyaratrat kramena |1 1811

Sloka 18. Potomak zalet tokom trinaest no¢i pocinjuéi sa Cetvrtim poslije
menstruacije bice sledeceg opisa: Ako je zacet cetvrte noci, bice sin kratkog Zivota;
ako je pete, djevojcica; ako je Seste, osniva¢ porodice; ako je sedme, neplodna kéerka;
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ako je osme, sin; ako je devete, prelijepa kéer; ako je desete, vladar; ako je jedanaeste,
kéer sa deformitetom, ako je dvanaeste, srecan sin; ako je trinaeste, gre$na i bijedna
kéerka; ako je Cetrnaeste, talentovan sin; ako je petnaeste, Boginja srece i ako je
Sesnaeste, premudori sin.

Y GATCI W TRfefa: |

atha sutadiyogakari grahasthitih |
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astamastamage stirye nisekarksatsutodbhavah |
athava'dhanalagnattu trikonasthe dinesvare |1 1911

Sloka 19. Kada je Surya u trecoj bhavi od Nigeka Lagne, rodice se potomak.
Isti se rezultat ocekuje ako je Surya u Trigonskim rasijima od Adhana ili Niseka
Lagne.
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asminnadhanalagne tu $ubhadrstiyute'thava |
dirghayurbhagyavan jatah sarvavidyannamesyati || 2011

Sloka 20. Kada je Adhana Lagna aspektovana ili se u njoj nalaze benefici, sin
koji se rodi bice dugog Zivota i uspjesan i posjedovace vi¢nost u svim znanjima.
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ojarkse purusarhs$akesu balibhirlagnarkagurvindubhih

punjanma pravadetsamams$akagatairyugmesu tayorsitah |
gurvarkau visame nararh $asisitau vakrasca yugme striyam
dvyangastha budhaviksanacca yamalau kurvanti pakse svake |1 2111

Sloka 21. Kada su Lagna, Surya, Guru i Candra snazni u neparnim rasijima i u
Navamsi u neparnim rasijima, astrolog moZze objaviti rodenje muskog djeteta. Ako su
Lagna i gorepomenute Grahe u parnim ra$ijima i u Navams$i u parnim rasijima,
objaviti rodenje Zenskog djeteta. Guru i Surya u neparnim rasijima (nezavisno od
Navamge u kojoj se nalaze) daju musko dijete. Candra, Sukra i Mangal u parnim
rasijima (nezavisno od Navamse u kojoj se nalaze) daju Zensko dijete. Kada se ovih

www.adhipurusha.com
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pet Graha nade u dvojim Rasijima u Navamsi i kada ih Budh aspektuje, daju blizance
koji odgovaraju karakterima dvojnih rasija kojima pripada data Navamsa; dakle, oba
muska djeteta kada Navamsa pripada muskim dvojnim Rasijima, Mithunu i
Dhanuu; obje djevojke ako je Navamsa u Zenskim dvojnim Rasijima, Kanji ili Minu;
musko i Zensko kada su Navamse od obje vrste.

femg @4 fawweder: GRS ol o
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vihaya lagnarm visamarksasarsthah sauro'pi pufijanmakaro vilagnat |
proktagrahanavalokya viryarh vacyah prasttau purusongana va || 2211

Sloka 22. Sani ako nije na Lagni nego u neparnom Rasiju u odnosu na nju,
takode donosi rodenje muskog djeteta. Dakle, potomke treba odrediti da li su muski
ili Zenski prema nadmo¢i u snazi nekoliko Graha koje su gore pomenute i koje imaju
uticaja na rodenje.

Y FHFcTHRT TR |

atha kriyatvakara yogah |
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anyonyar yadi paSyatah Sasiravi yadyarkisaumyavapi
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yugmaujarksagatavapindusasijau bhtimyatmajeneksitau
pumbhage sitalagnasitakiranah sat klibayogastvime || 2311

Sloka 23. Slede¢ih $est planetarnih pozicija ozbiljno teze da daju evnuha:

Surya i Candra u opoziciji i medusobnom aspektu

Budh i Sani u opoziciji i medusobnom aspektu

Mangal u opoziciji sa Suryom, kada je Surya u parnom rasiju; ili Surya u

parnom rasiju i aspektovan Mangalom (Mangal moze biti u bilo kojem rasiju);

ili drugim rije¢ima, Surya u parnom rasiju u opoziciji ili u trigonu sa

Mangalom ili u kendra aspektu.

4. Ako su Lagna i Candra u neparnom rasiju i aspektovani Mangalom (3to
znaci aflikciju Mangala ako je u trigonu od jedne i u Kendri od druge).

5. Candra u parnom rasiju i Budh u neparnom, oboje aspektovani Mangalom; i

6. Sukra, Candra i Lagna u Navamsi neparnog rasija®.

L=

Page9

8 Predikcije na osnovu ovih Yoga se daju isklju¢ivo iz Adhana Lagne i Pragna Lagne (nikako iz Natalnog carta)
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Y THS TSR T |
atha thamaladijanikara yogah |
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yugme candrasitau tathaujabhavane syurjfiarajivodayah

lagnend nrnariksitau ca samagau yugmesu va praninah |
kuryuste mithunam grhodayagatandvyangamsakanpasyati
svams$e jiie tritayam jiiagamsakavasadyugmar tvamiscaih samam | 24|

Sloka 24. Candra i Sukra u parnim ragijima sa Mangalom, Budhom, Guruom i
Lagnom u neparnim rasijima uzrokuju formiranje embriona blizanaca. Ako su Lagna
i Candra u parnim rasijima i aspektovani od bilo koje mugke Grahe takode uzrokuju
blizance. Ako su Budh, Guru, Mangal i Lagna u parnim rasijima i ako su snazni
vijerovatno ¢e dovesti do toga da se u materici formiraju fetusi blizanaca. Tri
embriona ce biti zaceta kada je Budh u svojoj Navamsi i kada je aspektovan svim
Grahama i Lagnom ili ako su Lagna i sve Grahe u Navamsama dvojih rasija. Dvoje
od ovih trojki ¢e imati pol odreden na osnovu karaktera Navamse u kojoj je Budh,
muskog ako je Navamsa Mithuna i Zenskog ako je Navamsa Kanje. Trojke ¢e biti
istog pola ako su sve Navamse koje su umijeSane dvojni rasiji istog pola ; tj. trojke ce
biti muskog pola kada su Navamse Mithuna i Dhanua u pitanju; Zenskog, kada su u
pitanju Navamse Kanje i Mina.

o haN
HY HlghsIdqdN T |
atha vyadikajananayogah |
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dhanurdharasyantyagate vilagne grahaistadarhsopagatairbalistaih |

jhenarkina viryayutena drste santiprabhita api kosasamsthah |1 2511

Sloka 25. Mnogo embriona ¢e biti u embrionskoj vre¢i kada je Lagna poslednja
Navamsa Dhanua i kada su snazne Grahe u Navamsi kojom vlada Dhanu i kada je
Lagna aspektovana snaznim Budhom i Sanijem.

RN e &4 9 9340 |
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S CC o o N
WW EGR dad Il k& I
dvisarirarh$asamyuktan grahan lagnam ca pasyati |
kanyarh$akagatascandirgarbhastharh tritayarm vadet || 2611

Sloka 26. Kada je Budh u Kanjinoj Navamsi aspektovan drugim Grahama i
Lagnom, i kada su svi u Navams$ama dvojnih rasija, astrolog treba da objavi da se u
materici nalaze trojke.

. 3 _E_[ N - : :
FHRNTGSH T T JETE: || 9 |

yugmamsakastu kanyaika dvau pumarhsau ca garbhajah |
yugmarsaganvilagnam ca garbhasthah purusastrayah || 2711

Sloka 27. Ako se Budh nade u Navamsi koja pripada Mithunu, aspektovan
ostalim Grahama i Lagnom, u poziciji opisanoj u prethodnoj Sloki, Zensko i dva
muska djeteta su u materici. Ako Budh u Mithuna Navamsi, aspektuje Grahe i Lagnu
i ako su svi u Mithuna Navamsi troje muske djece je u materici.

. ha NS . ha .
F TGV HIRIRUEaEE] FFHREET T4 |
FrAAETE: AFRaEl TTATET: 1| k¢ |

kanyayugmarhsakopetamstayha yugmarhsago budhah |
kanyanavamsakah saumyastistro garbhagatanganah |1 28|

Sloka 28. Budh u Mithun Navamsi aspektujuéi ostale Grahe i Lagnu koji se
nalaze u Navamsama Kanje i Mithuna ce teZiti da da iste rezultate. Ali ako je Budhu
Kanjinoj Navamsi i aspektuje ostale Grahe i Lagnu na pozicijama opisanim u gornjoj
sloki, bice tri Zenska djeteta u materici.

FEE TR TR JHIfeRTaTaT |
YT Fodedgd ARRIFHREAT: 1| 2 1|

dvisvabhavagatarkagurt budhaniriksitau |
purhyugmarh kurutastadvat sagiSukramahisutah |1 2911

Fefed BT T TSHSERITA: 1| R R

kurvanti striyugarh tatra balabalavisesatah |1 29 1211

SligHEg s : IgETRISHS: I 30 ||

strinapurhsakadascandrih punnapurhsakdo'rkajah 11 3011
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Sloka 29-30. Surya i Guru u dvojnom rasiju aspektovani Budhom, daju mugke
blizance. Candra, Sukra i Mangal u sli¢noj poziciji daju Zenske blizance. U takvim
slucajevima, prema njegovoj licnoj snazi ili slabosti, Budh ce teZiti da da Zenske
hermafrodite, dok Sani daje muske.

YRR Trgma-ai-d gl 939q: |

AT TrEHwe] a1 BlaATeT a9l 3¢ |l

nisekakale candrarkavanyonyarm yadi pasyatah |
tathaiva candramandau va klibajanmapradau tatha |1 3111

Sloka 31. Ako u vrijeme oplodenja, Candra i Surya aspektuju jedan drugog,
teziée da daju evnuha. Isto tako ¢e dati i medusoban aspekt Candre i Sanije u takvo
vrijeme.

AN N N NN
[d¥h UTJAARJAAVT YHSHFAT: |

NN LN =
U TIHE = A ISR | R
niseke bhratrlagnesayoge yamalasambhavah |
lagnese bhratrpaksasthe svocce va yamalodbhavah [1 32|

Sloka 32. Kada su vladari trece i prve bhave u konjukciji, rodenje blizanaca ¢e
biti moguce. Kada je vladar Lagne u Vargi kojom vlada treca bhava ili u svom rasiju
egzaltacije, dva potomka (blizanci) su takode moguci.

YR EEEEHT 9 TSIl e |
IS 9 TE9 @ EFYEE: 1| 33 1

sastheso dehasambandhi budhah sasthagato yadi |
budhaksetre ca yasya sa strinapurnsakah || 3311

I F(eel GAgERaT Fad il R I
[aSiaN ha¥ ﬁ <\ a N ha¥ . “ 2? “

budhasthanena sanina punnapurhsakata bhavet |1 12|

nisekalagnesatrtiyanathau lagnasthitau cedyamalodbhavah syat |1 12|

Sloka 33. Ako je Budh vladar Lagne na rodenju i ako je vladar $este bhave na
Lagni i Budh u $estoj bhavi, osoba koja se rodi ¢e biti zenski hermafrodit. Ako je Sani
na mjestu u kojem se nalazi Budh (tj. u Sestoj Bhavi) u prethodnom slucaju, osoba
koja se rodi ¢e biti Zenski hermafroditi.

3 qIESTTEsal AN |

atha padajatasvapradau yogau |
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JAT g Friah AR TiRTg A Teea: I 3%

trtinathena yute niseke bhogisayukte yadi padajatah |1 3411

TESd SUATY FEEY qiggest: | R

rahtidaye lagnanathe karmasthe padaptrvajah |1 1211

Sloka 34. Bi¢e blizanci ako se u vrijeme Nigeke na Lagni nalazi vladar Lagne
kao i vladar tree bhave. Ako se na Lagni nalazi vladar tree bhave zajedno sa
Rahuom, dijete ¢e biti rodeno sa nogama naprijed.

L e aNEERaN ha¥
ST HYdREdegdal InT: |
atha sarpavestitadehayada yogah |

2 N &~
GUET Y S Sld: I 9= 11 31 1l
sarahau randhrape lagne jatah syat sarpavestitah |1 351
Sloka 35. Kada je Rahu na Lagni i vladar Lagne u desetoj bhavi, dijete ce biti

rodeno sa nogama naprijed. Kada je vladar osme bhave na Lagni u konjukciji sa
Rahuom, osoba ce se roditi sa pupanom vrpcom omotanom oko tijela.

NN N e N N ANNCA
I QI S SAldl HTEReE a1« d1d |
N N NN N SN N [N =~
%re, AR S b SUE JET =21 1l 3§
randhre$vare papayute vilagne jato nagorvestidehavansyat |
kendre sarahau gulikena yukte lagnesvare vava nidhanesayukte || 3611

Sloka 36. Kada se vladar osme bhave nade na Lagni zajedno sa Maleficima,
osoba ¢e se roditi umotana u kosuljicu novorodenceta. Kada se u Kendri nalazi Rahu
zajedno sa Guliko, ili vladar Lagne u konjukciji sa vladarom osme bhave i kada se
desi da je Lagna u Drekani malefi¢ne Grahe, osoba ¢e se roditi sa pupéanom vrpcom
omotanom oko tijela.

N AN N

FLIETU T TITUTEH STl =0 (e Sdaed T, &4 |

SN S USSR TERTIgThReg a 5hRT: |

. oo N AN N
Wﬂﬁﬂﬁéﬂmwmn 91l
krtiragrahanam ca drganalgne jato nagairvestitadehavan syat |
lagnatribhage'ndajasarpakolasrannathayuktastu tatha tribhagah |
Subhapradanarm ca drsa vihine jato nagairvestitadehavan syat |1 3711
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Sloka 37. Kada su Budh, Rahu i Sani na Lagna Drekani i kada se na Lagna
Drekani nade njen vladar, i ako ne postoji benefi¢ni aspekt na njih, osoba ima rane od
vrpce po tijelu.

o\ haN [ RN o haN
AT YHeH d1 JIEIRAAATAT |
X\ a N ¢ (N NN o

YH: TSI GUEAGRAIST 4T 1l 3¢ I
yasanke papalgne va vrécikesatribhagage |
Subhaih svayasthitairjatah sarpastadvestito'pi va Il 38|

Sloka 38. Kada se Candra nade u Mangalovoj Drekani i kada su benefi¢ne
Grahe u drugoj i jedanaestoj Bhavi od Lagne, potomak ce biti (zmija) gmizavac; ili ¢e
dijete biti rodeno sa pupc¢anom vrpcom oko tijela. Ponovo, kada je Lagna malefi¢ne

Grahe i kada je u Mangalovoj Drekani i kada su benefici u drugoj i jedanaestoj Bhavi,
osoba ¢e se roditi sa vipcom omotanom oko tijela.

N N NN e A N
A Td AT -’EIEIEHQH:H"EI(—'V |

o b ha NN
[8dgIH YHST HAd: RREEAT 1 3R 1

catuspadagate bhanau $esairviryasamanvitaih |
dvitanusthaisca yamalau bhavatah kosavestitau || 3911

Sloka 39. Kada je Surya u ¢etvoronoznom Rasiju i ostale Grahe da su snazne i

u dvojnim ili pokretnim rasijima (ili Navams$ama), bi¢e blizanci omotani jednom
opnom (secundines)

A N N NN ~
BUTHETY Sd dot GNSYT S |

. N N 2 N
TRIIMEER ITH SIARIATSRE: |l Qo |l

chagasimhavrse lagne tatsthe saure'thava kuje |
rasyams$asadrse gatre jatasthenalavestitah |1 4011

Sloka 40. Kada je Lagna Me$, Simha ili Vrigab i kada se u njoj nadu Sani ili
Mangal, osoba koja se rodi ¢e imati omotanu vrpcu oko dijela tijela koje predstavlja
Lagna i Rasi Navams3a Lagne.

@ T TGS TgEaaiidl TRdSUarsT |

PN aN ha N ha¥ [aSaYaN
QIIUEMUM dAdH dT STdl " dAlSEqediFg: 1 92 I
lagne sapape bahupapadrste rahudhvajabhyarh sahite'thava'tra |
papagrahanarh vilagnabhe va jato naro nalavidestitangah |1 4111
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Sloka 41. Kada se na Lagni nade maleficna Graha i kada je takode
aspektovana sa mnogo malefika ili se na njoj nalaze Rahu ili Ketu, osoba ¢e biti
rodena sa vrpcom oko tijela. Isto to se desava i kada Lagnom vlada malefik i kada se
ponove uslovi koji su prije pomenuti.

e, ST TR S ol TGRS |
hnN o N ~ haN hnN [N aN
S 21 YA T8 ATl AU ASHERrg: 1| 9R 1

kriirantare lanagate sarahau lagne kuje vasaranathadrste |

lagne $anu bhumisutena drste jato naro nalavivestitangah |1 42|

Sloka 42. Kada je bilo koja malefitna Graha osim Mangala, u konjukciji sa
Rahuom na Lagni, ili kada je Mangal na Lagni aspektovan Rahuom, ili kada je Sani
na Lagni iaspektovan Mangalom, osoba ¢e biti rodena sa vrpcom oko tijela.

atha prasttikalajfiapika grahasthitih |

o o . haN

qchIS SgHRAl fereRIh! TEddeaURERd id: ZRMg |

e o o ha NI NI o NERaN o
JiAgald IqAUEHATANTEERd [qdq2001: Hdgled S H 1| ¥3 11
tatkala indusahito dvirasams$ako yastatulyarasisahite puratah $asanke |
yavanudeti dinaratrisamanabhagastavadrate dinaniSoh pravadanti janma || 4311

Sloka 43. Pronadite odredenu Dvadasamsu rasija u kojoj se nalazi Candra.
Pronadite Rasi kojem ta Dvadasams$a pripada. Izbrojte od ovog rasija onoliko rasija
koliki broj predstavlja data Dvadasamsa. Kada se Candra nade u ovom rasiju u
mjesec prorodaja, onda se moze ocekivati rodenje djeteta iz materice. Drugo:
pronadite koji je dio Dvadasamsi pregla Candra u vrijeme postavljanja pitanja ili
Adhani (oplodenju). Kada ovoliko Rasija prede Candra u mjesecu porodaja, onda se
moze predvidjeti rodenje. Ovo daje Naksatru rodenja. Trece, pronadi da li je Lagna u
vrijeme postavljanja pitanja ili Adhani, dnevni ili noé¢ni Rasi® i takode koliko je
dijelova presla Lagna. Kada toliko prode dana ili nodi, rodenje koje je u pitanju bi se
trebalo da se desi.

Il HARl TaAEd T T |
Tl WAl v FioRega |
(ol aSal =\

TR g R greated: JFaid.|
feTieatie Fvcd Giawes s Zoam 1 g% |

udayati mrdubharse saptamasthe ca mande |
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yadi bhavati nisekah sttirabdatrayna |
$asini tu vidhiresa dvadasabdaih prakuryat |
nigaditamiha cintyarh satikale'pi yuktya || 4411

Sloka 44. Ako u vrijeme zaceca, Navamsa Lagna pripada Saniju i kada je ta
Graha u sedmoj Bhavi, djetetu ¢e biti potrebno 3 godine da se rodi. Ako se u vrijeme
zate¢a Candra nade pod istim uslovima, tj kada Navamsa Lagna pripada Karku a
Candra se nalazi u sedmoj bhavi rodenje ¢e se desiti poslije 12 godina. Efekti koji su
objasnjeni u ovom poglavlju, kao i za planetarne konjukcije u vrijeme Adhana takode
se mora predvidjeti u odnosu na vrijeme rodenja kada se pronadu iste te konjukcije.

MY FERRGEIATST-HTIRT IR |

atha sarhskaravihinaputrajanmajfiapaka yogah |

A S LN

rgeRHsaR g€l 383 THETd |
ol E ATl ST Gl A Hard: |
ST U TR A Sieagdl Wad ll ¥4 R

pitrkarmesvarau duhsthau dehese balasarmyute |
vina simantakamadi jatah putro na sarhs$ayah |
labhe pape papagrhe na simantayuto bhavet || 45 121

Sloka 45. Kada su vladari devete i desete Bhave na logim pozicijama i vladar
Lagne jak, potomstvo ¢e bez sumnje biti rodeno bez Seemanthe i ostale ceremonija
procis¢enja. Kada je malefik u jedanaestoj bhavi i kada i njom takode vlada malefik,
ni nad jednim potomkom se nece sprovesti ceremonija Seemantha, prociséenja.

o N

Iy fUgRaterar Stemae: |

atha piturasannidhau janmayogah |

fUgstia: e SuftraETRaid |
focareaeg 0] AEURE a1l 95 I

piturjatah paroksasya lagnamindavapasyati |
vide$asthasya carabhe madhyaddaste divakare |1 4611

Sloka 46. Kada Candra ne aspektuje Lagnu, rodenje djeteta ¢e se desiti bez
ocevog prisustva. I on je u to vrijeme u stranoj zemlji, ako je Surya u pokretnom
rasiju i kada je van Madje, ili desete bhave, tj. u osmoj ili devetoj bhavi.

ITICY ST Tee ST TUFT |
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o b ha¥
Ed qIsed: T FRMGHARIHRAT: || 99 |

udayasthe'thava mande va'starh samagate |
sthite va'ntah capanathe $asankasutasukrayoh |1 4711

Sloka 47. Kada se Sani uzdize na Lagni ili Mangal zalazi (nalazi se u sedmoj bhavi) ili
ako je Candra izmedu Budha i Sukre, onda ¢ée otac takode biti daleko u vrijeme
rodenja djeteta.

o N N D o (oI aN
[YALH s AT dld &fYhl FEAUE: |
pitarayrasah ksetrajo veti jiiapika dyucarasthitih |
ha¥ ~ + N ha¥ o
U 1 Al FMArRN TR |
NN e NN NN
STNEISH ATl I HHIT 1l ¥< 1l

,,,,,,

oraso'yam bhavejjato gururgasamanvite || 4811

Sloka 48. Ako se Candra nalazi u Rasiju Benefi¢ne Grahe ili u Vargi Gurua,
rodenje djeteta ce biti legitimno.

S
Sl 7 AAETE: Tl FehEeg T |

NN . N NN ~
GASIST A GEFAT 9T dATdd: 11 8L 1

jivo na bhaumasandrstah svavarge carkacandramah |
ksetrajo'yarh bhavejjatah sasaumyo va balanvitah || 4911

Sloka 49. Kada Guru nije aspektovan Mangalom i kada su Surya i Candra u
svojim Vargama, rodeno dijete je KSetrada. Isto je i u slu¢aju kada je Guru snazaniu
konjukciji sa Budhom.

(SN ~ = ~
Heqai P Id deg, Heagh g 9994 |

S o N NN N
HIGHETIHER G QAT HI |l e 1l
mandavargagate candre mandayukte tu pancame |
bhanubhargavasandrste putrah paunarbhavo bhavet || 5011

Sloka 50. Kada je Candra u Sanijevoj Vargi i Sani u petoj bhavi aspektovan
Suryom i Sukrom, sin je Pounarbhava, #. sin preudate Zene.

- ~
ST ATkl HEINT: |

atha antidhapatyatvsaradhako grahayogah |
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- . N ¢ -
Y EFEES a9 eReE=ed: |
Trogagd a1 FAAIST o= 1 e |

vyaye bhaskarasandrste varge bhaskaracandrayoh |
candrasfiryayute va'pi kanino'yamh bhavennarah |1 5111

Sloka 51. Kada je dvanaesta bhava aspektovana Suryom, ili ako su Surya i Candra u
Vargama Surye i Candre, osoba koja je rodena je vanbra¢na.

N N
Y qdFAcAHTIRT IAFT: |
atha dattaputratvasadhako yogah |

TRl ATl iggsaHiead:
TETUIA ATS T FRGA P |
TIFREREIH TGO 1Sy &=
R We: M g iR w

candradrstiyuto mandirbhanuputrasamanvitah
tadviksanayuto va'pi dattaputro bhavennarah |
Sanyangarakasamyukte saptame va'tha pancame
anyairaviksite khetaih krtrimar tu vinirdiset |1 5211

Sloka 52. Kada je Mandi aspektovan Candrom i u konjukciji sa Sanijem ili
aspektovan njim, rodeno dijete ¢e biti dato na usvajanje nekom drugom.

Sloka 53. Kada se u sedmoj ili petoj bhavi nadu Sani i Mangal i ako su

neaspektovani drugim Grahama, sin koji se rodi ¢e biti oznacen kao Krithrima t;.
usvojen od drugih.

] TTCAETH I |
atha jarajatvasadhaka yogah |
oy y ~ TN
QUEIEAl d @ NINHIARRAT i STeHA AT |
N~ N LN [N LN
S dT ledh a7 eddll@gthl ST U7 11 4% ||

parasparaksetragatau tu horarasatakesau yadi janmalagnat |
lagnesvaro va hibuke$varo va dhvajahiyukto jananarh parena |1 5411
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Sloka 54. Ako su vladar Hore i ¢etvrte bhave brojano od Panma Lagne nadu u
drugim bhavama ili ako su oba u konjukciji sa Rahuom i Ketuom, dijete je stvorio
neko drugi.

4 TG GESHN 9 Ferd FJareeral ar |
SIS Al AT ST FeE-aEHTTHA 1| 4 |

lagnar $asankarh surarajamantri na viksate naikagrhasthitau va |

na jivavargagena yutau tadanirh jatarh vadedanyasamagamena || 55|

Sloka 55. Ako Guru ne aspektuje Lagnu ili Candru, ili ako svi nijesu u istoj
bhavi, ili ako Lagna ili Candra nijesu u Guruovoj Vargi, onda astrolog treba da objavi
da je dijete koje ¢e se roditi posledica majkinog spajanja sa nekim drugim.

FTITEAT TaRgeh GEaH! GHsRad = |

AAEET =Y SAd: Al agied 1| 4& |l

svatidvitlya ravivarayukta sasaptami somajarevati ca |
sadvadasibhanusutasravistha caitesu jatah parato vadanti || 56!

Sloka 56. Dijete rodeno u bilo kojoj od ove tri kombinacije Tithija, Vare i
Naksatre je rezultat majkinog spajanja sa nekim drugim: (1) Dvitja - Nedelja - Svati,
(2) Saptami - Srijeda - Revati, (3) Davadasi - Nedelja - Sravana

oo N o Qr'\_\ a[
[ ~ ~ RN
Heg[RHHINY SlcHARgd Tdg: 1| K9 I

bhadranyatithiyuktesu tripadarksanvitesu ca |
mandarkabhaumavaresu jatmanyodbhavar viduh || 5711

Sloka 57. Kada je jedan od ova tri dana tj. Subota, Nedelja i Utorak povezan sa
Bhadra tithijima ( Dvitja, Saptami i Dvadasi) i sa tripada Naksatrama (Punarvasu,

[N o ha¥ . 0
7 FHiteg T TR T a1 2R0g T AT |
N ¢ ~ ~ . ~ o~
SEIECANEMIEY RINDEI TR T AT Ydgled =T 1l 1< 1l
na lagnamindu ca guruniriksate na va $asankarh ravina samagatam |
sapapako'rkena yuto'thava $asi parena jatarh pravadanti niscayat || 5811

Sloka 58. Kada Guru ne aspektuje Lagnu i Candruy, ili je Candra u konjukciji sa
Suryom; ili kada je Candra u konjukciji sa Suryom i malefi¢nom grahom, za potomka
je sigurno da je zacet sa nekim drugim.
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J\I{;\ \ﬂr_;{ - r\‘\l
=~ LN R e ~
dgShUT da3l 9T d GXSTId ¥4d 11 4R I

guruksetragate candre tadyukte canyarasige |
taddreskane tadarhsée va na parairjata isyate |1 5911

Sloka 59. Kada je Candra u Guruovom Rasiju ili nekom drugom Rasiju u
konjukciji sa Guruom ili je u Guruovoj Dreskoni ili Navamsi, dijete nije zaceo
ljubavnik.

AN S g |

atha janmani piturbaddhatvadi |

[y =N DN [y o N
FEITATIRNHAT HI Mg AATHAEAT |
o [aSaN ha¥ o o\
gtd Al [daIWT: & dq7 {RAGR/ATTAT IR 1l & |l
krirarksagatavasobhanau stiryad dytinanavatmajasthitau |
baddhastu pita videsagah sve va rasivasattatha pathi |1 6011

Sloka 60. Ako su dvije malefi¢ne Grahe Sani i Mangal u malefi¢nim ragijima
Mes, Simh i Kumbha i ako se nalaze u sedmoj, devetoj ili petoj bhavi od Surye, otac
djeteta koje se rodilo je u nasilnoj odvojenosti, zatvoren u stranoj drzavi, u svojoj ili
na putu ka svojoj zemlji, u zavisnosti da li je Surya u pokretnom, fiksnom ili dvojnom
rasiju.
-
HY SIHGRIT: |

atha janmadesah |

b Y N N o N NN ha¥ ot ha¥
QUi FARI FEURE G ST A G |

> > o NN =
AY SISSIISTASTY 9T deg QIATTAT IGA 11 &2 I
ptrne $asini svarasige saumye lagnagate Subhe sukhe |
lagne jalajo'stage'pi va candre potagata prastyate || 6111

Sloka 61. Kada je Candra pun i u svom rasiju tj. Karku, i kada je Budh na

Lagni a Guru u cetvrtoj bhavi, trudne Zena ¢e se poroditi u ¢amcu. Ovo se takode
moze desiti kada je Lagna Pala rasi i Candra (bilo da je pun ili ne) u sedmoj bhavi.

HATGIRTCERT: TR YUY THIAA ST |
TRUTEFIST: €1 G A 7§ 0 R

aoyodayamapyagah sasi samptirnah samaveksate'thava |
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mestiranabandhulagnagah syat stitih salile na sarhayah |1 6211

Sloka 62. Ako je Lagna Pala rasi sa punim Candrom u sebi, ili je pun Candra u
opoziciji sa Lagnom, ili je u desetoj ili u ¢etvrtoj bhavi od Lagne, onda ce se dijete
roditi blizu vode.

haN N_C A N . r\argi%\[qﬁ
iSRRI FEwm AR FNaodRidsas I §3 1

udayodupayorvyayasthite guptyar papaniriksite yame |

alikarkiyute vilagnage saure $italareksite'vate |1 6311

Sloka 63. Kada se desi da su Lagna i Candra u istom rasiju i kada je Sani u
dvanaestoj bhavi aspektovan malefi¢cnim Grahama, porodaj ¢e se desiti na tajnom
mjestu?,

Takode, kada je Lagna Vris¢ika ili Kark i kada se Sani nade u njoj aspektovan
Candrom, porodaj e se desiti u jami.

T ST (ST Jorgaieaeriierd AT |
FrEad GUSd A+ ITOIHTRRI N &9 I

mande'bjagate vilagnage budhastiryendiniriksite kramat |

kidabhavane suralaye jananarh cosarabhtimistidiset |1 6411

Sloka 64. Ukoliko je Sani na Lagni koja je Pala rasi i aspektovan Budhom,
Suryom ili Candrom, porodaj ¢e se desiti u ku¢i zadovoljstva, u hramu ili na slanom
(pjeskovitom) tlu.

[N hnN b o NN [ e NaN
JAAT H&T sl JHIAMA Y [Hdrg IJeH{E A |
o haN N o haN . N
A KHUTIHAY RIHTATT g7 GG {(d 1l &1 I

nrlagnagam preksya kujah $masane ramye sitendt gururagnihotre |

ravirnarendramaragokulesu $ilpalayo jiiah prasavar karoti | | 6511

Sloka 65. Ako je Lagna ljudski Ra3i i na njoj se nade Sani aspektovan
Mangalom, porodaj ¢e biri na groblju, u krematorijumu ili kuhinji. Ako Sukra i
Candra aspektuju Sanija u toj poziciji, mjesto porodaja ce biti lijepo. Ako je Guru taj
koji aspektuje, porodaj ¢e se desiti u kuéi posvecenoj Svetoj Vatri. Ako Surya
aspektuje, mjesto porodaja ¢e biti palata, hram ili $tala. I na kraju, umjetnicka galerije
¢e biti mjesto porodaja ako je Budh taj koji aspektuje.

TRIREAFE IR AR S+A =R R TR |

[N ~ ~ (e
IRV TIH[GU AV TTChAHRUREAIT: |l &%
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rasyarn$asamanagocare marge janma care sthire grhe |
svarksasagate svamandire balayogatphalamasakarksayoh |1 6611

Sloka 66. Mjesto rodenja djeteta uglavnom odgovara Lagni ili njenoj Navamsi,
u zavisnosti Sta je snaznije. Ako je snaznije od to dvoje pokretni Rasi, rodenje ¢e biti u
zgradi daleko od rodnog mjesta oca. Ako je fiksni rasi rodenje ¢e biti u ocevoj kudi.
Ako je dvojni bice van kuce. Ako je Navamsa Vargotama, onda ¢e rodenje biti u kudi
majkinog oca.

e H EAE e

atha matra syaktasya dirghayustam |

< o N N N haN o haN
NRSTHTERUN] Feg[SE] T SIS FAT |
~ o
TUSHATUSTHIIT Seg: e o & Sa: 1| §9 I
ararkajayastrikonage candro'ste ca visrjyate'mbaya |
drste'mararajamantrina dirghayuh sukhabhak ca sa smrtah |1 6711

Sloka 67. Ako je Candra u trigonu sa Mangalom i Sanijem i u isto vrijeme se
nalazi u sedmoj bhavi, dijete ¢e biti ostavljeno od strane majke. Ali ako je Candra
aspektovana Guruom, dijete postaje dugovijecno, sre¢no i dobro pazeno.

Y HET TR [AARENT: |

atha matra syaktasya vinasayogah |

AW aNiaY o hnN hnN hnN N o o LN =
qUTEd dle WV Tdad HoiSEd TAhl AT HoAlhSTAEdATY |
[a e NN N

Areasfy gaafa aumfadeeaiiy G @Y WEEETISTAE: Il & I

papeksite tuhinagabudaye kuje'ste syakto vinasyati kujarkajayostatha'ye |

saumye'pi pasyati tathavidhahastameti saumye taresu parahastagato'pyanayuh ||
6811

Sloka 68. Kada malefi¢ne Grahe aspektuju Candru na Lagni a Mangal se
nalazi u sedmoj bhavi, dijete ¢e poginuti posto ga majka napusti. Isto to se deSava
kada Mangal i Sani se nadu u jedanaestoj bhavi. Kada benefi¢ne Grahe aspektuju
Candru, dijete ¢e preci u ruke osobe koja pripada klasi koja odgovara benefi¢nim
Grahama koje aspektuju. Ako jo$ jedna muska malefi¢na Graha, pored recene joge,
aspektuje Lagnu, onda ¢e dijete koje je ostavljeno od majke pasti u ruke losih Jjudi i
umrijece. Cak i ako ga ostali paze, dijete nece Zivjeti

Y TETE |

atha prasavasthanam |
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~ SR
PR TESERNAY AF=vTd: ZTH: |

DN N - ~
Al AT AT SHhwg_ ol TGad 1l & I
pitrmatrgrhesu tadbalattarusalaisu nicagataih $ubhaih |
yadi naikagatai$ca viksitau lagnend vijane prastiyate |1 6911

Sloka 69. Porodaj ¢e se desiti u kuci oca, majke, strica ili tetke (po majci) u
zavisnosti od snage Grahe koja predstavlja ove rodake!l. To ¢e se desiti na
otvorenom mjestu, kao Sto je groblje, bedem ili re¢na obala, ako su benefici u
bhavama debilitacije. Ako se Candra nade na Lagni neaspektova beneficima ili bez
konjukcije sa njima, dijete ¢e biti rodeno na usamljenom mjestu.

TeaeTRl TRT Rg® Areesshl a1
TG a1 TR T A |
TSRS BRs TfaEeg dgd.l wo |l

mandarksase $asini hibuke mandadrste'bjage va
tadyukte va tamasi $ayanarn nicasarhsthaisca bhtimau |
yadbhadrasirbrajati harijarh garbhamoksastu tadvat I1 7011

Sloka 70. Kada je Candra u Sanijevoj Navamsi ili kada je u ¢etvrtoj bhavi od
Lagne ili je aspektovan Sanijem ili se nade u vodenom rasiju, ili je u konjukciji sa
Sanijem, porodaj je u tami. Porodaj se desava na zemlji kada su tri ili vie Graha u
rasiju debilitacije. Izlazak djeteta iz materice je isto kao pojavljivanje Lagne na
horizontu; tj, Ako je Sirsodaja rasi, dijete izlazi sa glavom naprijed; ako je Pristodaja
rasi, sa nogama naprijed; i ako je Ubhajodaja rasi, sa rukama naprijed. Ako su
Malefici u konjukciji sa Candrom ili ako se nadu u sedmoj ili ¢etvrtoj bhavi od
Candre, receno je da ¢e majka podnijeti mnogo boli.

I PR S g |
atha satigrhe dipajfianam dvarajfianarh ca |
- =\ < [
®E: FRMEGSAT I IS FHIHHTIUNE: |
. [N o« N\ [ R [ ~ N ¢
WQWWW&HWII 92l

snehah §asankadudayacca varti dipo'rkayuktarksavasanaradyah |
dvaram ca tadvastuni kendrasarmsthairksyar grahairviryasamanivtairva |1 711

Sloka 71. Koli¢ina ulja u lampi ¢e se mijenjati sa dijelom koji Candra prede u
rasiju u kojem se nalazi. O fitilju se pogada pomoc¢u Lagne; mijenjace se sa dijelom
Izlazeceg Rasija koji je i dalje ispod horizonta. Opis lampe treba pogadati pomocu
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osobina rasija u kojem se nalazi Surya tj. da li je svjetlost pokretna, fiksna ili dvojna
se odreduje pomocu prirode Rasija u kojem se nalazi Surya. Vrata na odaji za
poradanje se pogadaju pomocu znacenja Graha koje se nadu u Kendrama; ili ¢eSce
pomocu onih Graha koje su snazne, tj. kada se vise Graha nade u Kendrama, vrata se
moraju pisati pomoc¢u najsnaznije medu njima; kada nema Graha u Kendrama,
pronadite najsnazniju Kendru i odredicete pravac svijeta ka kojem su vrata okrenuta.

N AR EETETH |
atha stitigrhasvartpam |

-

S HeFarha Rfaga @ 79 2fal
FBTed Gee W@ ARG FhiecTaad |
T g e = W S 2 At
e TRl EHegal add Il R |

jirna sarhskrtamarkaje ksitisute dagdharm navarh éitagau

kasthadhyarm sudrdharh ravau sasisute canekasilpyudbhavam |
ramyarh citrayutarh navarh ca bhrguje jive drdharh mandirarh
cakrasthaistu yathopadesaracanar samantaptirvar vadet |1 7211

Sloka 72 . Odaja za porodaje’? ¢e biti stara ili popravljena ukoliko je Sani jak.
Ako je Mangal jak, to e biti zgrada otecena vatrom, ako je Candra jaka, to je nova
zgrada, bic¢e drvene ali klimave strukture ako je Surya snazna; Gradevina koju je
gradilo nekoliko majstora ako je Budh jak. Kada je Sukra dominantna, odaja ¢e biti
lijepa, posjedovace umjetnicke radove i bice prilicno nova. Bi¢e snazna i izdrzljiva
ukoliko je Guru jak. Na ovaj nacin astrolog moZze predvidjeti strukturu i ostalih kuca
pocinjuéi odmah sa okolinom odaje za porodaje pomocu znacenja Graha u
Zodijaskom krugu.

I GARETeAT |

atha sutigrhadisa |

hy N ~ =\ ~
UNFSRISTSEd : TR IEArRY |

qiSFde U ETET ST HTRIET 11 93 1

mesakuliratulalighataih praguttarate gurusaumyagrhesu |
pascimatasca vrsena nivaso daksinabhagakarau mrgasirmhau || 7311

Sloka 73. Pravac odaje za porodaje se odreduje pomoc¢u rasija kojim vlada
najsnaznija Graha u Kendri. Ako je taj rasi Mes, Kark, Tula, Vris¢ika ili Kumbha,
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odaja za porodaje ¢e biti u isto¢nom dijelu kuce. Ako njime vlada Guru ili Budh,
odaja ¢e biti u sjevernom dijelu kuce. Ako je u Vrisabhu, ona se nalazi u zapadnom
dijelu kuce. Ako je Makar ili Simh, odaja ¢e biti u juznoj ¢etvrtini kuce.

I AP STeHEE |

atha satigrhe janmasthanam |

N DN DN N o e

o N o
q=Alg & &l &l &h[UNTdl TgHTd: |
[aN ha o N
AT TRgagad, Tid: TTacaeed: Il 9% |

pracyadigrhe kriyadayo dvau dvau konagata dvimirttayah |

Sayyasvapi vastuvadvadet pataih sattrinavantyasarhsthitaih || 74!

Sloka 74. Cetiri para pokretnih i nepokretnih rasija pocinju¢i od Mesa
predstavljaju Istok i ostale glavne tacke kompasa u odnosu na odaju za porodaje.
Cetiri dvojna rasija, tj. Mithun, Kanja, Dhanu i Min, oznac¢avaju srednje tacke . Jugo
- Istok, Jugo - Zapad, Sjevero - Istok i Sjevero - Zapad. Astrolog treba da, u odnosu
na krevet Zene koja se porada, isprica ¢injenice kao $to je uradio u odnosu na odaju
za poradanje, noge kauca su predstavljene Sestom, trecom, devetom i dvanaestom
bhavom od Lagne. Glava i lice Zene koje se porada je u pravcu koji pokazuje Lagne i
druga bhava. Treca i dvanaesta bhava predstavljaju prednje noge kauca (tre¢a bhava
je desna noga); Cetvrta i peta bhava, desnu stranu; Sesta i deveta bhava zadnje noge
(8esta bhava je desna noga kauca). Sedma i osma bhava od Lagne predstavljaju noge
Zene koja se porada. Deseta i jedanaesta bhava predstavlja lijevu stranu.

37 IUG[TRIFITH |
atha upasutikajfianam |
N o
BUAEENIE : TIETTH: |
o ¢ - -
JE{rdH dehlg RAMGRISHIT G 11 WX I

lagnacandranragatairgrahaih syurupasatikah |
bahirantasca cakrarddhe dréadasye'nsava pare || 7511

Sloka 75. Zena koje ¢e posjetiti porodilju ¢e biti onoliko koliko je Graha
izmedu Lagne i Candre. Oni koji su u vidljivoj hemsferi su van odaje za porodaje.
Oni koji su u nevidljivom dijelu predstavljaju posluzitelje ispred odaje za porodaje.
Ostali smatraju suprotno.

3T AR TTETT |

atha jatakasya svartipadijfianam |

SUAARIIgeAqq: TAERgaHadeddddl |
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haN 03 < (aN(aN o
eqHHAAGRMIGUT: RIS ATHRHITA: || 9% I
lagnanavarmsapatulyatanuh syadviryayutagrahatulyatanurva |
candrasametanavarmsaparvanah kadivilagnavibhaktabhagatrah |1 7611

Sloka 76. Osoba ¢e odgovarati izgledom vladaru Navamsa Lagne, ili njegova
pojava ce biti poput Grahe koja ima najvecu snagu. Njegov ten ¢e biti kao vladara
Navamse u kojoj se nalazi Candra. Njegovo tijelo i udovi ¢e biti srazmjerni u

proporciji sa Lagnom i ostalim Rasijima koji su opisani kao glava i ostalih dijelova
Kal Purusa®s.

- ~ =~ . =~
FreaATETRIGEal 9% o aNied-
T FUSHFAGIIEEIRIET ATRREAd: |
it RISH]E da2 EUTEE adl STgAl
o\ e =\ __¢
ST HIcgrTos AHHQARBURR BT 1| 99 ||

kandrksrotranasakapolahanavo vaktram ca horadaya-

ste kanthamsakabahupasvahrdayakrodani nabhistatah |
bastih §isnagude tatasca vrsanavira tato januni
jadandhrityunjayatra vamamuditairdrekkanabhagairstradha |1 7711

Sloka 77. Lagna i ostale bhave, podijeljene na tri dijela (Drekane) predstavljaju
tri podjele tijela, kao $to ¢e sada biti objasnjeno: Prvi Dekanat Lagne i ostalih bhava
predstavlja glavu, o¢i, usi, nozdrve, obrazi, vilice i usta. Druga Drekana istih
dvanaest bhava odgovara vratu, ramenima, rukama, bokovima, srcu, grudima i
pupku. Tre¢a Drekana opisuje karlicu, organe za reprodukciju i anus, testise, butine,
koljena, listove i stopala. Od dvije strane tijela, lijeva strana je predstavljena
drekanama koje su vec izasle, tj. drekane rasija u vidljivoj hemisferi. Dakle, prva
Drekana Lagne je glava. Prve Drekane dvanaeste, jedanaeste, desete, devete, osme
bhave od Lagne predstavljaju oko, uho, nozdrvu, obraz, vilicu na lijevoj strani. Prve
Drekane trece, cetvrte, pete i Seste bhave odgovara oku, uhu, itd.. na desnoj strani. I
prva Drekana sedme bhave predstavlja usta.

Druga Drekana Lagne pokazuje vrat. Lijevo rame, lijeva ruka, lijeva rebra,
lijeva strana srca i lijeva strana grudi datim redom odgovara sa drugom Drekanom
dvanaeste, jedanaeste, desete, devete i osme bhave od Lagne. Druga Drekana
sedmog rasija je pupak, i tako redom.

ERISICIFREERIE |

atha jatange cihvajfianam |

ARG =T PG T8 | SR

13 Pogledati Adhyaya I, Sloke 8, 13 i 56.
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Tl feeREgd 9 s TE-adIsTgF: |

o o NN N

T STHTWSS W o
g9 FTAGA RN Jaersiisea: TR 9¢ |

tasminpapayute vranar $ubhayute drste ca laksmadiset
svarksams$e sthirasarhyute ca sahajah syadanyatha'gantukah |
mande'$manilajo'gnisastravisajo bhaume budhe bhiibhavah

stirye kasthacatuspadena himagau $rngyabjajo'nyaih subham |1 78|

Sloka 78. Kada se malefi¢na Graha nade u Drekani, postojace ¢ir ili rana na
dijelu tijela koje ta Drekana pokazuje. Ali kada su tu i benefi¢ne Grahe ili njihov
aspekt, astrolog treba da objavi da tu postoji neka mana. Kada se desi da je Graha u
svom Rasiju ili u konjukciji sa Sanijem, ¢ir, rana ili mana bi trebalo da je na tom dijelu
tijela od samog rodenja. Ako je Graha u bilo kojoj poziciji, drugacijom od ove, rana,
itd. stvoriti kasnije. Ako je Sani Graha koja uzrokuje ranu, itd. to ¢e se desiti zbog
povrede uzrokovane kamenom ili nekom boles¢éu povezanom sa dahom. Ako je
Mangal Graha koja nanosi povredu, ona ce se stvoriti iz vatre, projektila, otrova ili
zmijskog ujeda. Ako je Budh malefi¢na Graha, povreda ce biti zbog pada na zemlju
sa visine, ili udar grumena ili slicne zemljane supstance. Ako je Surya malefi¢na
Graha, povredu ¢e uzrokovati komad drveta ili ¢etvoronozac. Na kraju ako je Candra
maligna Graha, povreda ¢e doci od rogatog stvorenja ili te¢nosti, kao sto je kiselina.
Ako se ostale Grahe osim ovih, ¢, Guru, Sukra, rastuca Candra i Budh bez konjukcije
sa maleficima, nadu sa u drekani, nec¢e biti nikakvih mana ni mladeza i rezultati ¢e
biti povoljni.

o o ha¥
HAGATIAT TRE RT3 T T2l

[N aN o ha hat
HAld TqAIHIAEITETH: JHERIHY 4T |

NODN N\ ¢ o

dUThaJH: §8 q& dAMTHHd
o X\
fEHARFEe: AFagdas § SEraE |l o |
samanupatita yasmin bhage trayah sabudha graha
bhavati niyamatasyavaptih subhesvasubhesu va |

vranakrdasubhah sasthe dehe tanorbhasamasrite
tilakamasakrddrstah saumyairyutasca sa laksmavan || 7911

Sloka 79. Kada se cetiri Grahe, od kojih je Budh jedna, nadu zajedno u
Drekani rasija, dio tijela koji ta Drekana predstavlja ¢e imati nepromjenju manu ili
ranu ili neki oznaku u odnosu na to da li su Grahe koje su zajedno malefici ili
benefici. Dio tijela koji je predstavljen Drekanom u kojoj se nalazi Sukra (u slu¢aju
kada je Sukra Aguba) ¢e imati manu, ranu i oZiljak (Ovo se primjenjuje kada je Sukra
sama). Ako je Sukra aspektovana beneficima uzrokovace mladez ili oznaku. Ako je u
konjukciji sa benefikom, osoba ¢e posjedovati povoljnu oznaku na tom dijelu tijela.
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[aNEa N aN

AT FeREas HoH |

o . < o
STeHRISTHLITH AAGHEMEHTHAH 1 <o I

viyonijanmavijiianarh nisekodayajarh phalam |

janmakalaprijfianarh yattadacaryabhasitam |1 8011
Sloka 80. Znanije o razli¢itostima na rodenju, efekti usled zace¢a pod razli¢itim

Lagnama i planetranim pozicijama, saznaja vremena rodenja djeteta, sve ovo Sto je
proucavano u ovom Poglavlju je objavio Acarja Varahamihira.

§|%-[ <N FaNE o e o N

ITTASTATEAEET T : 1| 3 1l

iti navagrahakrpaya vaidyanathaviracite jatakaparijate
adhanajanmadhyayastrtiyah || 311

Dakle zavrsava se treca Adhyaya o Zacecu i Rodenju u radu Pataka Paridata
koje je sastavio Vaidjanatha pod povoljnosci devet Graha.
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